1 NAZIR 6

Mishnah Nazir, chapter 6

(1) There are three things that a nazir
is forbidden [to do, he is not allowed]:
to defile himself, shave [his head] and
[consume] products produced from
grapes. All products from grapes [such
as grapes, raisins, pits, etc.] combine
together [to make up the minimum
prohibited amount] and he is not liable
until he eats [or drinks, the minimum
prohibited amount, which is] an olive's
bulk of grapes. According to the
earlier Mishnah, unless he drinks a
quarter of a Jlog of wine [which
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according to the earlier Mishnah is the

minimum prohibited amount regarding liquid]. Rabbi Akivah says: Even if he
soaked his bread in wine and it absorbed enough to equal together an olive's bulk.
(2) And he is liable separately for wine and for grapes and on hartzanim and
zagim. Rabbi Eliezer says: He is not liable unless he eats two hartzanim and one
zag. Which are hartzanim and which are zagim? Hartzanim means the outer skin
of the grape, and zagim are the inner pits; these are the words of Rabbi Yehudah.
Rabbi Yose says: So that you don't make a mistake, as a zog [bell] of an animal,
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[that is that] the zag is outside and the
inner [part] is an inbel [clapper].
(3) An unspecified nazir means for a
duration of thirty days, should he
shave or if bandits shaved him [during
that period] it voids the thirty days. A
nazir who shaves himself regardless if
he uses a scissors, a razor or who trims
his hair even a little, is liable [lashes].
A nazir may shampoo his hair and may
part his hair but may not comb his
hair. Rabbi Yishmael says: He may not

1779 1 28

07007 IMNPAY X 23 .0 DWoY M
2 32 P2 NPAY 1 .oP owhY anio
BN 13 270 XY 932 AoDoY X TyR2
;IR PRYPY "2 P70 X? 22K 05ODM
YR Ny NWRY "3 IR I KD
20 Arx 0P 92 7 AN oy vn 7
JARYA OX AAYA X 12 1MK OX RPN
™K X 9D 9y 21 ,Aniw i)
2 3K 0K XPX 27 90K 077 92 07
22 9y 2o ,nam XM N3N 2K 73N OX
X 07 92 D a2 RRw 1% 0K X

ono A 923y “WUIBM AT JIRT M2

clean his hair with earth because it 9% Xmnpn X 2 1MWK .NOX XPX 210
TR DMK 22 0¥ 20, Xin NI X0
IXRDT PR PMOX PIR TUw 7

TNRD2 T 93T TR XYM N023nm)

causes hair to fall out.
@) A nazir who drank wine all day
long is liable only once. If he was
warned: Do not drink; Do not drink;
and he continued drinking he is liable for each [warning]. A nazir who was
shaving all day long is liable only once. If he was warned: Do not shave; Do not
shave; and he continued shaving, he is liable for each [warning]. If he was
defiling himself via a corpse all day long he is liable only once. If he was warned:
Do not defile yourself; Do not defile yourself; and he continued to defile himself
he is liable for each [warning].
(5) There are three things that a nazir is forbidden: Defilement, shaving and
products produced from grapes. Defilement and shaving have a greater stringency
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than products produced from grapes,
in that defilement and shaving void the
previous period while eating grape
products do not. Products of grapes
than
that
consuming products of grapes never

have a greater stringency

defilement and shaving, in
have any exceptions while defilement
and shaving do in a case where his
shaving is a mitzvah [by a leper] and
where his defilement is a met mitzvah
[i.e., a corpse which was abandoned
and has no one attending to it].
Defilement has a greater stringency
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than defilement, in that defilement
renders void the entire nazirut period and he must bring a sacrifice while shaving
renders void only the previous thirty days and does not require a sacrifice.

(6) How was the shaving procedure after defilement done? They would sprinkle
him on the third and seventh days he would then shave on the seventh day and
bring his sacrifices on the eighth day. If he shaved on the eighth day he would
bring his sacrifices that very day; these are the words of Rabbi Akiva. Rabbi
Tarfon said to him: What is the difference between him [the nazir] and a leper?
He replied: This one's [the nazir] purification depends on the [seven] days, while
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5 NAZIR 6

the purification of the leper also
requires his shaving and he may not
bring his sacrifice until the sun has set
[after his immersion].
(7) How was the shaving procedure in
purity performed? He would bring
three animals, a sin-offering a
burnt-offering and a peace-offering.
He would slaughter the peace-offering
and shave; these are the words of
Rabbi Yehudah. Rabbi Eliezer says:
He would shave after the sin-offering,

for in all instances the sin-offering
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takes precedence, but if he shaved
after any one of the sacrifices he fulfilled his obligation.

(8) Rabban Shimon ben Gamliel says: If he brought three animals and did not
specify what each was for; the one suitable for a sin-offering is offered as a
sin-offering. The one suitable as burnt-offering is offered as a burnt-offering and
the one suitable for a peace-offering is offered as a peace-offering. He then took
the [shaved] hair of his nezirut and threw it under the pot [which was cooking
the meat of the peace-offering]. If he shaved in the province [outside the

Temple] he would not throw it under the pot. When do we say this when he
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shaved in purity but if he shaved after
becoming defiled he would not throw
it under the pot. Rabbi Meir says: All
threw it under the pot with the
exception of one who shaved after a
defilement in the provinces.
9 He boil the
peace-offering meat or overcook it.

would either
The priest would then take the cooked
shoulder of the ram, an unleavened
basket,
unleavened matzah from the basket.

loaf from the and an
He would thenplace them in the nazir's
hands and wave them. After this the
nazir would be permitted to drink wine
and to defile himself to a corpse.
10) If he shaved after the sacrifice and
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it was found to be invalid, his shaving

procedure is invalid and his sacrifices do not count. If he shaved after the
sin-offering which was offered not in its proper name and then he offered the other
sacrifices with the proper intentions, his shaving procedure is void and none of
the sacrifices count for him. If he shaved after the burnt-offering or after the
peace-offering which were not offered in its proper name and then offered the
[sin-offering] sacrifice with the proper intent; his shaving procedure is void and
none of the sacrifices count for him. Rabbi Shimon says: That particular sacrifice
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does not count but the other sacrifices
do count. Thus if he shaved after the
three sacrifices and one of them was
valid his shaving is valid and he brings
only the other sacrifices.
1) If one on whose behalf one of the
bloods were sprinkled became defiled;
Rabbi Eliezer says: Everything is
voided, while the Sages say: He brings
his remaining sacrifices after he purifies
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himself. They said to Rabbi Eliezer: It

once happened to Miriam from Tarmid that one of the bloods was sprinkled for

her and she was told that her daughter was in mortal danger and she went and

found her dead, and the Sages told her to offer her other sacrifices after she
purified herself.
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